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  Soudní dvůr Evropské unie 

TISKOVÁ ZPRÁVA č. 65/14 

V Lucemburku dne 30. dubna 2014 

Rozsudek ve věci C-209/13 
Spojené království v. Rada 

 

Soudní dvůr zamítl žalobu Spojeného království proti rozhodnutí, kterým se 
jedenácti členským státům povoluje navázat posílenou spolupráci v oblasti daně 

z finančních transakcí 

Argumenty uplatněné Spojeným královstvím se týkají prvků budoucí daně, a nikoli povolení 
navázat posílenou spolupráci. 

V této věci se Spojené království u Soudního dvora domáhalo zrušení rozhodnutí1 Rady, kterým se 
povoluje jedenácti členským státům2 navázat mezi sebou posílenou spolupráci v oblasti daně 
z finančních transakcí. 

Toto rozhodnutí bylo přijato, když se po třech zasedáních Rady v červnu a červenci 2012 týkajících 
se návrhu směrnice Komise z roku 2011 ukázalo zjevným, že daň z finančních transakcí si v Radě 
v dohledné budoucnosti nezíská jednomyslnou podporu. 

V únoru 2013 Komise po přijetí rozhodnutí, kterým se povoluje posílená spolupráce, přijala nový 
návrh směrnice. 

Spojené království má za to, že napadené rozhodnutí povoluje přijetí daně z finančních transakcí, 
která vyvolává extrateritoriální účinky. Kromě toho uvádí, že daň z finančních transakcí, ve spojení 
s jinými směrnicemi3 o vzájemné pomoci a o správní spolupráci v oblasti daní, uloží náklady 
nezúčastněným členským státům. Spojené království uznává, že by jeho žaloba mohla být 
považována za předčasnou a že by mělo spíše než rozhodnutí o povolení zpochybnit v daný 
okamžik prováděcí opatření, které s konečnou platností přijmou zúčastněné členské státy. Spojené 
království se však rozhodlo podat žalobu na neplatnost rozhodnutí o povolení jako preventivní 
opatření za účelem zachování svého práva takové prováděcí opatření zpochybnit. 

Rozsudkem z dnešního dne Soudní dvůr žalobu Spojeného království zamítl. 

Soudní dvůr zdůraznil, že v rámci žaloby na neplatnost rozhodnutí povolujícího posílenou 
spolupráci se přezkum Soudního dvora týká platnosti přiznání takového povolení. Tento přezkum 
nelze zaměnit s přezkumem, který je možné provést v rámci pozdější žaloby na neplatnost 
s ohledem na akt přijatý na základě provádění povolené posílené spolupráce. 

Soudní dvůr v dané věci konstatoval, že napadené rozhodnutí pouze povoluje navázání posílené 
spolupráce, aniž obsahuje jakýkoli věcný prvek týkající se daně z finančních transakcí samotné. 
Prvky budoucí daně z finančních transakcí, které Spojené království zpochybnilo, nejsou součástí 
napadeného rozhodnutí. V této fázi jsou obsaženy pouze v návrzích Komise z roku 2011 a 2013. 

                                                 
1
 Rozhodnutí Rady 2013/52/EU ze dne 22. ledna 2013, kterým se povoluje posílená spolupráce v oblasti daně 

z finančních transakcí (Úř. věst. L 22, s. 11). 
2
 A sice Belgii, Německu, Estonsku, Řecku, Španělsku, Francii, Itálii, Rakousku, Portugalsku, Slovinsku a Slovensku. 

3
 Směrnice Rady 2010/24/EU ze dne 16. března 2010 o vzájemné pomoci při vymáhání pohledávek vyplývajících z daní, 

poplatků, cel a jiných opatření (Úř. věst. L 84, s. 1) a směrnice Rady 2011/16/EU ze dne 15. února 2011 o správní 
spolupráci v oblasti daní a o zrušení směrnice 77/799/EHS (Úř. věst. L 64, s. 1). 
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Napadené rozhodnutí rovněž neobsahuje žádné ustanovení týkající se otázky nákladů 
souvisejících s prováděním posílené spolupráce. Tuto otázku tedy nelze přezkoumat před 
zavedením daně z finančních transakcí. 

Za těchto podmínek měl Soudní dvůr za to, že oba argumenty uvedené Spojeným královstvím se 
týkají prvků případné daně z finančních transakcí, a nikoli povolení navázání posílené spolupráce, 
takže musí být odmítnuty a musí být zamítnuta i žaloba. 

 

 
UPOZORNĚNÍ: Cílem žaloby na neplatnost je zrušení aktů orgánů Unie, které jsou v rozporu s právem Unie. 
Za určitých podmínek mohou členské státy, evropské orgány i jednotlivci podat žalobu na neplatnost 
k Soudnímu dvoru nebo Tribunálu. Je-li žaloba opodstatněná, akt bude zrušen. Příslušný orgán je povinen 
odstranit případnou právní mezeru vzniklou v důsledku zrušení aktu. 
 

 

Neoficiální dokument pro potřeby sdělovacích prostředků, který nezavazuje Soudní dvůr. 

Úplné znění rozsudku se zveřejňuje na internetové stránce CURIA v den vyhlášení.  

Kontaktní osoba pro tisk: Balázs Lehoczki  (+352) 4303 5499 

Obrazový záznam z vyhlášení rozsudku je dostupný na Europe by Satellite   (+32) 2 2964106 

 

http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-209/13
http://ec.europa.eu/avservices/home/index_en.cfm?

